CAPITULO 1: EL ALFABETO
I. EL ALFABETO GRIEGO

(Las mayusculas solamente se usan en titulos, no necesita memorizarlas)

Nombre Maysculas Mintsculas Pronunciacion
Alfa A o a en alas
Beta B B b en burro

Gama I Y g en gota
Delta A ) dende
Epsilon E € e en estar
Zeta Z C z inglesa, el
sonido de una
abeja
Eta H 1 e en él
Theta C) 0 z espafola, th
inglesa
lota I 1 I en idea
Kapa K K k en kilo
Lamda A A | en listo
Mu M 1 m en misionero




Nu N \% nen no
Xi B g X exitoso
Omicron O 0 o en oliva
Pi IT n p en palo

Ro P p I en remanente

Sigma /o /¢ s en sudor
Tau T T t en tratar
Upsilon Y v U en uno
Fi (0 0] f en firme
Ji X Y J en jamas
Psi ¥ VT pS en pepsi
Omega Q ® 0 en Opera

-La sigma se escribe de dos formas, ¢ al final de la palabra, y ¢ en las demas posiciones:
KOGOG (COSMOS).

-Cuando la letra gama (y) estd combinada con -y, -, -y, -&, como yy 0 yk, el sonido de la
primera gama cambia a ‘n’ por ejemplo: dyyeiog (angelos).



-Hay cinco letras que parecen una letra espafiola, pero se pronuncian como otra letra.

n parece pero es eta

\ parece pero es nu

P parece pero es ro

X parece pero es Ji

o parece pero es omega
II. EL DIPTONGO

-Un diptongo es una combinacion de dos vocales que se pronuncian como una sola. Los

diptongos siempre terminan en Upsilon o iota. Otras combinaciones de vocales se pronuncian
separadas, por ejemplo, 1o Se pronuncia como seria, mientras ot Se pronuncia como un solo
sonido, como hay. Excepto de ov, todos los diptongos ponen el énfasis en la vocal primera. Hay

otros diptongos, pero los que aparecen en la tabla son los mas comunes.

Pronunciacion

at como hay

av como aumentar
€l como ey

ot como oiga

oV como ta

! COMo suiza

€V, MV como iu, diciéndolo muy rapido

-También hay diptongos impropios. Un diptongo impropio consiste en una vocal con una iota
pequefia abajo (q, 1, ®), que se llama iota suscrita. La iota suscrita no afecta la pronunciacion,

solo la traduccién. Asi que ¢ se pronuncia como una simple alfa.




l1l. EL ACENTO Y EL ESPIRITU

-Hay tres acentos en griego: agudo (&), circunflejo (&) y grave (&). En griego se acentan
unicamente las tres ultimas silabas y no hay diferencia en la pronunciacion de los tres acentos.
Cada uno indica énfasis en la silaba con acento, igual que en espafiol. Asi que Xpiotog se
pronuncia como Jristos con el énfasis en la o, no Jristos con el énfasis en la i como en espafiol.

-Toda palabra griega que comienza con una vocal tiene que Ilevar o un espiritu rudo o un espiritu
suave. El espiritu rudo se pronuncia como la jota y se escribe como una sola comilla
introductoria. ‘El espiritu suave no se pronuncia y se escribe como un apéstrofe’. Cuando la
palabra inicia con un diptongo, el espiritu y el acento se colocan sobre la segunda vocal del
diptongo.

on joti

® oh

Exm ejo
gopov jeuron

IV. LA PUNTUACION

La puntuacion en griego es casi igual que en espafiol. Solamente hay dos diferencias importantes.

Sse ve como significa
Kad, coma coma
Ko punto punto
Ko punto arriba de la linea |reemplaza los dos puntos y
el punto y coma
Kai; punto y coma signo de interrogacion

V. VOCABULARIO

Muchas veces lo que frustra al estudiante de un idioma mas que cualquier otra cosa es
memorizar el vocabulario. Parece que hay miles y miles de palabras que memorizar. No es asi
con griego koiné porque sabemos exactamente cuales palabras hay en el Nuevo Testamento y sus
frecuencias. Aunque es cierto que hay mas que cinco mil palabras diferentes en el NT, el
estudiante no debe memorizar todas porque muchas de ellas solamente se usan una vez.



De hecho, solamente hay 313 palabras que se usan mas de cincuenta veces. Si el estudiante
memoriza estas 313 palabras, puede leer 80% del Nuevo Testamento.

También, nunca tendra que traducir del espafiol al griego, ni hablar griego. Eso quiere decir
que solamente tiene que reconocer el griego, no aprenderlo como otro idioma. Esto ayuda mucho
porque el griego se parece mucho al espafiol. Tal vez no sabe como decir epistola en griego,
pero, ¢puede averiguar el significado de estas palabras: aroctoroc, dyyelog, EmctoAn?

Memorice estas palabras:

dryn—amor Kai—Y, también
dyyehoc—angel, mensajero Kapdio—corazdn
aoeApoc—hermano KO6Gpoc—mundo
avOpwmoc—hombre KOproc—Sefor, seflor
amodcToAoc—apostol Aéyo—digo
BAET®—VeEOD, Miro Loyoc—rpalabra, mensaje
y&p—porque, pues, por dt—que, porque
d&—pero, también, y 0V, 00K, 0UY—NO
gpyov—aobra, trabajo vioc—Nhijo
0edoc—Dios Xpiotoc—Cristo
‘Incovg—Jesus dpa—hora

Los nombres de personas y lugares son especialmente faciles si puede pronunciar la palabra
correctamente, ¢puede entender estas palabras: TTétpog, Mwboig, [Tadrog, Papicaiog, Topan,
Zipov y ABpadp?

VI. INFORMACION MAS AVANZADA

Debo mencionar que las definiciones que he puesto en la parte del vocabulario no son
exhaustivas. Son definiciones cortas para facilitar la memorizacion de las palabras. Si usted esta
traduciendo una palabra, y la definicién que memoriz6 no encaja con el contexto, debe buscar la



definicién de la palabra en un diccionario. Por ejemplo, jel diccionario Kittel tiene méas de 2
paginas sobre la palabra Adyoc, mientras que nosotros tenemos sélo dos palabras!

A veces dos vocales que normalmente forman un diptongo se pronuncian separadas. En estos
casos una diéresis es colocada sobre la segunda vocal: 'Hoaiag (Se pronuncia como Esa i as).

Cuando una preposicion termina con una vocal y la siguiente palabra comienza con una vocal, la
Gltima vocal de la preposicion se cambia a un apostrofe: i avtod cambia a &1 avtod.?

Josias Grauman, Griego para pastores: Una gramdtica introductoria (Graham, NC:
Publicaciones Faro de Gracia, 2014), 1-4.



